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elt visst torde det vara fallet, att den
gvinna, med hvilkens bild Idun for
dagen prydt sin forsta sida, for man-
gen af vara lasarinnor bar ett okandt
namn. Ingalunda horde hon heller

till de verldens lysande och store, hvilkas dad

ligga pd hvar mans lappar, och hvilkas go-

rande och latande vid sig

binda de stora hoparnes

nyfikna intresse; men i

det tysta har hon genom

ett langt arbetslif full-

foljt en berdmvard ger-

ning och skapat ett efter-

foljansvardt foredome.

Som den férsta och yp-

persta representanten for

den nutida svenska qvin-

nan pa det praktiska ar-

betets och den praktiska

valgorenhetens omréade har

Hanna Lindberg fatt sin

plats i lduns portrattgal-

leri. De dagliga tidnin-

garna innehollo for kort

tid sedan meddelandet om

hennes franfalle, da hon

den 22 sistlidne februari

efter ett verksamt lif slot

sina o6gon till den stora

hvilan.

Hanna Lindberg foddes
pad Tullgarns kungsgard
den 26 december 1823.
Redan vid 18 éars alder
lemnade hon emellertid
hemmets lugna vrd, da
hon ansdg att detsamma
— ett valbergadt, men
enkelt handtverkshem —
icke lemnade tillrackligt
tillfalle till nyttig verk-
samhet for tvanne hemma-
varande  dottrar. Med

Tidningen kostar

endast 1 krona for qvartalet.
postarvodet inberdknadt.

Ingen l6snummerférsaljning.

Qvinnrn

Fredagen den 8 mars 1889.

Redaktor och utgifvare:
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Hanna Lindberg.

tomma hander, utan det ringaste understdd
fran foraldrarne, begaf hon sig pad vinst och
forlust upp till hufvudstaden for att der stka
sig sjelfstdndigt arbete och bergning.

Till en borjan antaldes hon som hushaller-
ska i ett af Stockholms mest ansedda prest-
hus, der hon snart med sitt gedigna och flard-

TJItgfifningf-stid:
hvarje helgfri fredag.
Infaller helgdag pa fredagen, ut-
gifves tidningen nast foreg. eller
nastfolj. séckendag.

El-/ESarM

Ngss*

2:dra arg.

Prenumeration sker:

1 landsorten: & postanstaltema.
1 Stockholm: hos redaktionen, & Stads
postens hufvudkontor, i bokladorna
samt & tidningskontoren.

losa vasen forvarfvade allas fértroende och
vanskap. Efter fyra ar lemnade hon dock
denna plats, lockad af ett anbud att som
handelsbitrade vinna anstallning vid det sé&
kallade »Almedahlska magasinet», den stora
linneaffareu, som an i dag florerar och séker-
ligen torde vara flertalet af vara lasarinnor
afven i landsorten vélbe-
kant. Denna anspraks-
I6sa anstéllnins gaf upp-
slaget for hela hennes
kommande |lif.

Af den kanda signatu-
ren S. L—d, hvilkens
innehafvarinna statt den
nu aflidna personligen
nara, forekom ien af huf-
vudstadens dagliga tid-
ningar en sympatisk min-
nesruna, hvari det anga-
ende Hanna Lindbergs
verksamhet vid det Alme-
dahlska magasinet heter:

»Hannas ovanliga ord-
ningssinne, hennes skarp-
synthet och omutliga red-
barhet, hennes vaksamhet
for hvarje afven det min-
sta tillfalle till forvarf,
och hennes varsamhet att
vid dess begagnande icke
ofverskrida den sunda ut-
vecklingens gréans, samt,
sist men icke minst, den
sallsynta finkanslighet
hvarmed hon afvagde sal-
jarens och koparens dmse-
sidiga fordelar, denna séll-
sporda férening af akta
képmansegenskaper, kom-
mo har smaningom till
sin ratt och satte henne
i stdnd att uppbringa den
affar, i hvars tjenst hon



Idun utkommer | hufvudstaden hvarje helgfri fredag och kostar for ett |
krona, postarvodet Inberdknadt. — |

qvartal endast |

tradt, till en aldrig forut uppnadd trygghet,
pad samma gang hon grundlade en sjelfstan-
dig verksamhet for egen del.

Knappast intradd i medeldldern hade hon
natt det mal, »tillrackligt gora» for tanke och
hand samt en oberoende utkomst, for hvars
vinnande hon lemnat fadernehemmet. 1 man
som arbetet vidgades, stego ocksd fordelarne,
och med &ren befann sig Hanna Lindberg i
spetsen for en betydande, sjelfstandig affér,
p& samma géng hon sidsom delegare i Alme-
dahls bolag verkade for forbattring och for-
adling af dess tillverkningar, pa ett satt som
kan forklaras endast deraf, att en qvinna
med hennes egenskaper battre &n ménnen kan
bedoma arten och véardet af varor, som fore-
tradesvis afse qvinnornas och hemmens behof.
Dertill kom, att Hanna af naturen egde ett
fint konstsinne, som i umganget med konst-
narer och under deltagande i konstindustri-
ella strafvanden allt mera foradlades.»

Afven sedan Hanna Lindberg genom de
fruktbringande resultaten af sin idoga verk-
samhet forvarfvat sig en relativt lysande eko-
nomisk stéllning, foérhindrades hon af sin
enkla och ansprakslosa natur att pd sig sjelf
slésa af denna verldens beqgvamlighet och
goda. Nar hon andtligen férmaddes att lemna
det foga komfortabla inackorderingshem, der
hon under en lang foljd af &r haft sin bostad,
och &t sig sjelf inredde ett eget litet bo, in-
skréankte hon sig é&fven der till den solida
enkelhet, som var ett utmarkande drag i
hennes karaktar.

»Det starkaste intryck, man fick af Hannas
personlighet i hennes krafts dagar,» sager S.
L—d, »var det af en i alla rikningar genom-
ford sjelfstandighet. Allt hvad hon egde och
allt hvad hon var, sd i friga om affarsdug-
lighet, rikedom och samhallsstéallning, som till
karaktar och bildning, var si att siga sjelf-
forvarfvadt. Hon var icke heller lik nagon
annan, hade sitt hufvud for sig och sitt lynne
for sig. Hon stilde hoga kraf pad menni-
skorna, men alltid framst pa sig sjelf. Hon
skydde icke kampen mot konkurrenter och
andra motstdndare, och hon segrade ofta,
kanske derfér att hon aldrig begagnade oéadla
vapen. Den harmfulla motvilja, hennes for-
sta framgangar vackte bland mén af hennes
yrke, lade sig smaningom och lemnade rum
for erkéannande och hdgaktning.»

Af sina rika tillgdngar anvande Hanna
Lindberg en stor del till en vidstrackt och
praktisk vélgorenhet.  Otaliga hjelpbehof-
vande, hvilkas namn och antal ingen skall
rakna, gingo i tysthet hulpna fran hennes
dorr; missionshyddor, sjukhem, barnhem, en
mangd af vélgérande barmhertighetsstiftelser
ara minnet af hennes frikostighet och varma
hjerta. »Handarbetets vénner» ronte bestan-
digt hennes lifligaste intresse och kraftigaste
understdd.

Nu ar Hanna Lindbergs plats pa det Al-
medahlska magasinet tom, sedan ett ldngva-
rigt lidande slutligen fort henne i grafven;
men i svenska qvinnors hagkomst ma hon
lange lefva som ett adelt exempel, en vérdig
representant for allt hvad sundt och dugligt
heter inom deras kon.

Sen till, drade lasarinnor, att Idun ej saknas
hos nagon af edra bekanta!

P\ Il M Tidningen
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Vi och vara tjenarinnor.

(I skafferinyekelfragan.)
tan att pa ndgot satt vilja forringa det

(( goda och tankvarda i fru H. Kamkes

y uppsats om w»sparsamhet i det lilla»,
torde det dock kunna sigas, att hennes asigter
sakerligen stodja sig pad en mera enskild an
allman grundlag, sdsom t. ex. strang hus-
hallsaktighet med sarskildt afseende fast vid
matlagningen, inga barn i familjen, mégjligen
inackorderingar 0. s. v. Ty, sdsom redan i
denna tidning blifvit anmérkt af Albert... (ina?),
en husmoder har mycket annat att skéta an
just matvarorna. Vardar hon sjelf sina barn,
s& kan hon icke, om hon e skall férdubbla
sin person, springa och lasa upp och igen
om hvarje bit, som blir 6fver eller skall tagas
fram. Afven om hon har hjelp med barnens
skotsel och uppfostran, ar det dock sd myc-
ket, som en moder, en 6m moder namligen,
hvarken kan eller vill lemna i andras hén-
der, om det nédiga sambandet mellan moder
och barn skall kunna fullkomligt fast sam-
manknytas och bestd. Och da &r det fraga
om, hvilket som ar farligast, att lata jung-
frun skéra sig extra skifva af steken eller
lemna barnet i det 6gonblick, det som bast
behofver sin mor. Det &r nu icke fraga om
att en eller annan gang forsumma barnet —
det skulle ju foga betyda. Men da man all-
tid maste lasa upp hvad man last igen, sa
blir det ratt ofta att springa fran det ena till
det andra.

Visserligen kan man indela sin tid, s& att
allt skulle kunna medhinnas i ratt ordning,
men rubbningar intraffa alltid, &fven i den
bast anlagda plan, helst der sma barn finnas,
som man omdjligt kan tvinga att pa gifna
tider sofva och ata. Likasd rubbas genom
sjukdom, gasters ankomst o. d. den vanliga
ordningen. Ar da tjenstflickan icke van att
det ringaste reda sig pd egen hand, blir det
ratt obehagligt for vardinnan, oafsedt att
jungfrun kanske just da, nar hon kommer
ofver ndgot, passar pa att taga sin skada igen.

Det skulle for ofrigt vara hogst obehagligt
att hafva i sitt hus en tjenare, for hvilken
man skulle behofva lésa undan allt utom
eld och vatten. En sddan vore det bast att
sd fort som mojligt gora sig af med.

Ganska ofta hénder det, att ett vid bordet
bérjadt samtal omedelbart fortsattes; ofta nog
har mannen kanske icke nagon annan tid att
egna sin hustru an nagra minuter strax efter
maten. Det blir d& ater igen frdga om,
hvilket som &r farligast, antingen att den der
extra stekskifvan, nagra bitar socker eller
aterstoden pa syltassietten komma pa villo-
végar, eller att mannen, som standigt maste
tala vid en hustru, hvars tankar aro i skaffe-
riet, eller som rent af afbryter samtalet, eme-
dan hon maste ut i koket for att radda nagra
ofverlefvor, att han ledsnar dervid och icke
bryr sig om att tala vid en si ointresserad
person.

Slutligen skulle ju en gift gvinna pé detta
satt blifva en riktig slaf af sin hushéallning.
Icke ett ogonblick skulle hon fa for sig sjelf,
knappast nog fér man och barn. Ty om
hon icke kan hafva sd mycket fortroende
for sina tjenare, att hon vagar lata en kotlett,
som skali sparas till frukosten, std i olast
skap, eller icke kan skicka jungfrun till tor-
get med nagra kronor for att kopa nagra
marker kott, dd kan hon med skal frukta
for falska nycklar och alla méjliga andra
bedragerier.
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nnehdller nastan uteslutande originalbidrag. — Uppgif &
narmaste postanstalt namn och adress samt erlagg en krona, s
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Det &r ju derfor icke sagdt, att man skall
lemna allt vind for vdg. Det vore val
markvérdigt, om man ej skulle kunna séga
&t en tjenarinna: »sitt undan detta eller
detta tills i morgon; spar detta stycke till
gvallen» o. s. v. och kunna vara viss pa att
bli atlydd. Min erfarenhet ar den, att nar
man har en hederlig tjenarinna och visar
henne fortroende, ar hon lika sparsam och
méan om husets basta som ndgonsin matmo-
dern sjelf. Och om husmodern granskar upp-
képen — i fall hon skickar tjenarinnan till
torget — och noga tager reda pa prisen, bor
hon val, for sd vidt hon sjelf ndgot forstar,
snart kunna se, om hon blir bedragen eller
ej. Men afven i detta fall vinner tjenstflic-
kan snart den o6fning, att hon kan koépa lika
godt och billigt som' frun sjelf. Ratt ofta
ser man ocksd vid den markvardiga torghan-
deln forstandiga fruar rddfrdga och radgora
med den atféljande tjenarinnan.

Och om man nu har blott en tjenarinna
och flere barn, huru skall det dd ga till?
Skall jag at en person, som jag icke kan
betro att redligt och forstdndigt kopa en
kotlettrad eller en stek, lemna vérden om
mina barn, medan jag sjelf gar pa torget?
Medan jag gar der och tingar och prutar
och fortjenar 50—60 ore, slar ma handa en
vardslés jungfru en kastrull med kokhett vat-
ten ofver den lille, som gar henne i vagen,
eller skuffar honom omildt i vran, eller later
honom hora harda ord, kanske farliga ord.

Summan af saken é&r, att i allt, som ror
yttre forhéllanden, ar det omojligt att strangt
och obdjligt pdyrka: »man skall alltid», och
»man skall aldrig», ty en hvar maste ratta
sig efter omstandigheterna och bdéja sig for
deras makt. Deremot torde man kunna sdga,
att det alltid ar riktigare att framkalla he-
derskénsla hos menniskor och véanda sig till
deras battre natur, an att taga for afgjordt,
att de ingen saddan ega. Likasd torde aldrig
en tjenarinna kunna kanna sig sasom i ett
hem eller betrakta sin matmoder som en
van, om hon icke af denna matmoder be-
handlas med nagot fortroende.

Till sist blott en anmarkning: menniskan
lefver icke allenast af bréd. Husmoderns
kall ar vida hogre och storre &n att blott

vakta matvaror och se till, att ingen far en
bit utofver sin beskérda del. Hon har vida
vigtigare saker att varda, och ehuru det har
mer an nagonsin galler att det ena goéra och
det andra icke lata, s& méaste det dock bero
pad hvars och ens eget omdéme, hvad som
ar det vigtigare och det ringare, det farligare
eller forlatligare att forsumma.

&&
Sjelfbeherskning.

idt ibland de manga olika bestyr, hvaraf

en husmoder i allménhet &r upptagen,
ar det ofta svart att alltid bevara det lugn
och den yttre alskvardhet, som &r nédvandig
for hemmets trefnad, och detta i synnerhet
da, sdsom ofta ar fallet, flere sma fortretlig-
heter hopa sig pad en gang. En husmoder
med lifligt temperament, som gerna vill upp-
fylla alla sina husliga pligter till och med
med uppoffring af sin egen begvamlighet,
trdkar kanske genom omsorgen att gora allt
s& godt som mojligt i fara att &dagalagga en
ifver och oro, som alltid verka storande pa
den allméanna trefnaden. Det finnes till exem-
pel hus, der ankomsten af en ovantad gast
framkallar s& mycken uppstandelse, s& mycket

Nina.



halles ett nummer | veckan under hela gvartalet.

spring hit och dit, s& manga hviskningar mel-
lan frun och tjenarne eller de vuxna dott-
rarna och s& manga forlagna miner, att hvar-
ken varden eller gasterna kunna vara glada.
Manga inbilla sig, att man e kan tillegna
sig lugn och besinning, nar man ej af natu-
ren &r utrustad med dessa egenskaper, men
erfarenheten har ofverbevisat mangen, att man
genom en stark vilja och standig 6fning sma-
ningom kan lara sig sjelfbeherskning.
Sofia.

Om dukning af bord.

odet har forstatt att omatligt utvidga
sitt rike; dess makt stracker sig vida

.Iangre an ens dess mest lydiga undershi@® dimensioner. |
Det utofvar sitt inflytande & efter ett bestamdt system och pryder

tvekas fatta.
blott pa var kladedragt, vara boningsrum, var
literara smak — nej, det gar &nnu langre i
sitt tyranni och satter sin stdmpel till och
med p& den foda vi fortara. Man fortar i
dag helt andra ratter, 4an man gjorde for
blott ett fjerdedels &rhundrade tillbaka, och
man fordrar &fven att rétterna skola serveras
pd modernt vis. Af festbordets dukning kan
man i viss grad bilda sig ett omdéme om
husmoderns smak; skall man f& en god tanke
om denna, s& bor bordet icke se ofverlastadt
ut. Den enkelhet, som nu gor sig gallande
i alla riktningar, har afven héar vid lag fangs-
lat vart sinne; vi sakna den ogerna i ett
frammande hem, &n mindre i vart eget.

De vigtigaste forandringar pa detta omrade
komma alltid frdn London. Engelsmannen
alskar sitt »home»:; han &r stadse betankt pa,
hur han skall inratta detta pa det mest tref-
liga och komfortahla satt. Derfér egnar han
afven stor uppmarksamhet &t det bord, vid
hvilket han och hans géaster skola taga plats.
I London var det ock forst som det sympa-
tiska kommandoropet: »bort med allt ono-
digt» 1jod — och andra landers fruar horde
ropet och lydde det med ndje. Den bésta
prydnaden for ett festbord utgdres af friska
blommor, hvilka aldrig kunna uttrdéngas. Man
satter antingen en valdig blomsterskal, fyld
med doftande blommor, midt p& bordet, eller
ocksa fordelar man blommorna i flere hogt
bundna buketter och satter dem i nagra min-
dre vaser. Ett vackert och billigt, om ock
icke alldeles nytt mode ar anvéndningen af
kristallkorgar eller kristallsurtuter med rénn-
lik urhdlkning. Denna fyller man med jord
och sar korn deri; efter tre eller fyra dagars
forlopp uppspirar en vacker gronska, i hvil-
ken man da sticker in friska blommor. Forst
bér man dock klippa graset jemt. Det allra
nyaste modet ar att fylla helt sma, laga vaser
med blommor och ordna dem i arabesker
innanfor tallriksraden. Detta utgbér en er-
sattning for det mindre praktiska bruket att
omgifva hela bordet med blomsterguirlander,
hvilka inom en kort stund forvissna. Sam-
tidigt med sddana langa guirlander férsvunno
afven alla smakransar kring tallrikar och ka-
raffiner. De sma knapphalsbuketterna der-
emot, som instickas i servetterna, trotsa alla
modets vexlingar. At damerna foredrager
man ibland att af blommorna binda en liten
krans, som far tjenstgéra sdsom servettring
och derefter far del af den afundsvarda lotten
att hvila pa en mjuk, hvit gvinnoarm bred-
vid en juvelstrédd guldring for att der for-
vissna.

Stilen i sjelfva matsalens mdblering har
intet inflytande pd bordets dukning; &r mat-

For hvarje 6-tal abon-
nenter, som samlas, och for hvllka afglften Insandes till Redaktionen af
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salen i gammal svensk eller gammal fransk
stil, s& kan man dock godt duka bordet i
den moderna engelska stilen. Vid bordets
dukning bor husmodern forst och framst vara
betankt pa, att hon icke egenmaktigt inskran-
ker sina géasters personliga frihet. Vid hof-
middagar berdknar man 50 cm. bordsrum
for hvarje person, och detta matt borde 6fver
allt iakttagas. Festligast ser bordet ut, nar
det ar i hastskoform; det blir d&a afven myc-
ket rymligare. De vanliga fyrkantiga borden
aro deremot mera »gemytliga».

Hvad betraffar menyerna, som ju alltid
hora till vid de stora middagarna, sa finnes
deraf en mangd natta exemplar. Menyn skall
alltid vara utford i stil med det kort, som
anvisar platsen; ndgon viss storlek ar icke
bestamd, dock haller man sig helst till métt-
aristokratiska hus gar

menyerna blott med slagtvapnet i hvitt hog-
tryck, ibland &fven kulort. Kartongen éar
hvit eller crémefargad med forgylda kanter.
For herrmiddagar gifves det allehanda nytt
i denna vag: menyer med krasndlar i emalj-
imitation, med stockholmsvyer i litografi eller
aqvarellmalning, eller ock med ett gvinligt
portrattgalleri. For damernas rakning har
man kommit pd en ny idé, lika fortrafflig
som originel; det &ar menyer, som angifva,
icke blott hvilka ratter, som skola serveras
till middagen, utan &fven huru dessa réatter
tillagas. Till brollopsmiddagar prydas meny-
erna af myrtenbuketter, vid silfverbrollop af
sddesax i silfver och vid dopmiddagar af
illustrationer till den bekanta storksagan.

Till ett festligt smyckadt bord héra ovil-
korligen prydligt brutna servetter; i denna
vag gifves en méangd allmant kénda varia-
tioner. Den hvita bordduken, som skall hanga
ned 1/i m. p& sidorna om bordet, bér, innan
den lagges pa, brytas, s& att ett stort kors
af krusveck uppstar tvars 6fver hela duken.
Kuverterna ordnas pa ett afstdnd af 50 cm.
frdn hvar andra och bestd af en flat och en
djup tallrik; i denna stélles servetten, hvari,
forutom blombuketten, &fven brodet instickes, |
om brytningen pa servetten det tilldter. Tvanne
omgangar, en storre och en mindre, af knif,
gaffel och sked lagges pd hvardera sidan om
tallriken. Till hvarje kuvert hor vanligen
fem glas: ett olglas i midten, sd ett glas for
champagnen, ett for rodvin, ett for fiskvin
och ett for vatten. 1 Paris har man bann-
lyst alla glas frdn bordet. De stillas fram
och tagas bort pd samma satt som tallri-
karna, allt efter som de behofvas. Midt
emellan hvarje kuvert placeras ett salt- och
ett pepparkar.

Fruktskalarna kan man efter behag placera
antingen pa stora bordet eller ock pa ett litet
sidobord. Menykorten stéllas mot saltkaren,
eller om hvarje gast skall hafva sin meny,
emot glaset, bredvid platsanvisningskortet.

Bordlopare anvandas blott vid goutéer, da
allt slags kuldrt och broderadt duktyg kom-
mer till heders. Vid middagar och supéer
passar endast det blandande hvita damast-
duktyget.

Ett sardeles originelt bruk, likaledes en-
gelskt, ar, att sd val vid middagar som supéer
midt 6fver bordet lagga en lang, bred plysch-
remsa, hvarpa nagra brinnande lampor stéllas.
Detta gifver &t bordet en sirdeles inbjudande
anblick.

Bidrag i alla dmnen mottagas med tacksamhet.
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Idun, erhéllet c*t gratlsexemplar for hela den tid, under hvllken aconne
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre &n 5, torde prenumera

Det forsta motet.

CCJE?P> 0

dfljjRlvaa jag minnes val den dagen, da jag forst min

V alskling sag!

Uti skuggan af en hangbjork, trétt och soémnig, just
iag lag,

och en gammal bok jag laste, halft mekaniskt om
och om

nar med latta steg en flicka mot min gémda l6fsal kom.

Ur min dvala vackt, jag faste p& den frammande en
blick,

medan hépen och forlagen clennavraskt forbi mig gick.

Kort var stunden, kort, men likval mera larorik den
var

for betraktarn, an de varit alla hans forflutna dar.

Smart var flickan sdsom vidjan, smidig som en antilop,
skdalmen satt i Ogats stréle och i kindens tacka grop,
ofver skuldrorna och ryggen fritt det ljusa haret flot,
och en knippa skogsvioler sig mot hvita halsen brot.

Be’'n hon borta var och syntes der p& végen icke mer,

men en outsaglig langtan i mitt brost sig sénkte ner,

och mig tycktes som om nagot innerst i mitt hjerta
smalt,

som min hela lefnadsriktning plotsligt tagit ny gestalt.

Om jag sorjde, om jag gladdes, jag annu det ickc vet,

gléadje bytte plats for vemod och fér vemod sorgsenhet,

men jag kande i minuten, att den flickan maste bli

malet for min lefnads strafvan, for min andes drém-
meri.

Allt se'n dess ar hon min lycka, hon min séllhet och

min frojd;

ar hon i min narhet endast, ar jag med allt annat
néjd.

Och hvad godt jag kunnat verka, henne tackar jag
derfor,

ty hon féljer mig for evigt i hvad adelt én jag gor.

Hon, ja hon, ty hennes minne &r den ledtrdd, som
jag ser

skymta for mitt inre 6ga, nar jag handlar, nér jag
ber.

Na&r jag diktar, nar jag tanker, star honfor mig lika
skon,

som den géngen hon mig motte under hangbjork dun-
kelgron.

Ingen guldring har oss bagge med sitt ljufva tvang
« firent,

inga armars kérleksbojor, lindade kring vénnen lent.

Ingen kyss pa hennes lappar har jag nansin tryckt
annu,

af de harda oden skildes fran hvarandra snart vi tu.

Men ej verldens magt kan slita henne ur min fantasi,
i desss tysta dromverld skall hon intill lifvets slut

forbli.

Inom mig och kring mig verkar hon bestandigt mera
nytt,

fast an hon ju langesedan har ifrdn min sida flytt.

N. H.

Husmodrar emellan.

Tvanne svar till »Betty».

undertecknad under nio ars tid befunnit

i liknande omstandigheter med dem,

som »Betty, ung husmor», i n:r 7 omnamner, att

namligen med tillhjelp af blott en tjensteflicka

skota ett hushall, bestdende af tre fullvuxna per-

soner och ett litet barn samt 4—5 rum, sd ma

gerna de lange sedan flydda arens erfarenhet komma
nagon ung medsyster till rad och hjelp.

Hvad som framfor allt bor iakttagas under dy-
lika, liksom i ofrigt under alla, forhallanden, ar
punktlighet och ordning. Allting, maltider sa val
som andra sysslor, bor ske pa bestimda tider.
Efter klockslag kunna é&fven ett litet barns mat-
och softider ordnas, de sistndmda bdra om qval-
larna aldrig intrada senare an kl. 6 a 7. Genom
denna enkla &tgard vinnes icke blott en val be-
hoflig ledighet for modren, utan barnet mér i alla
afseenden vl deraf.

En annan, icke mindre vigtig sak for en hus-
moder &r att vare uppe i god tid om morgonen
for att redan d& anordna dagens angeldgenheter.



tion ske & narmaste postanstalt.— Bidrag fran alla omraden for gvinlig
Endast en sida af papperet bor

verksamhet mottagas med tacksambhet.

For att nu nagot vidare tala om den egna er-
farenheten, sd har det under en senare period
med vida storre tjenstepersonal varit mycket sva-
rare att fa tiden att racka till 4n just under den
nyss antydda, da den var tillracklig icke allenast
for hushéllets och barnets vard, utan afven for
»egen sjalsodling och deltagande i mannens in-
tressen». Ja, den tillat t. o. m. studier af flere-
handa slag, och helt visst var det just detta, som
bibehodll sinnets spanstighet och ingét i sjélen
friskt mod och lif under de allvarliga sysselsatt-
nmgartna hvilka eljes sa latt gora lynnet miss-
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Annu_en sak! L&t den dyrbara tiden sa litet
som majligt anvandas till visiter och bjudningar,
ty det finnes val knappast nagonting mera sjals-
och tidsodande. Lat verksamheten i det egna
hemmet blifva det karaste af allt! Da skall det
icke heller saknas formaga att skota det pa ett
tillfredsstéllande satt.

Gammal husmoder.

Ej vill jag pastd, att jag &r nagon erfaren hus-
mor, d& jag ej har varit gift mera &n femton mé-
nader men jag kan val andock fa tala om for
fru Betty, hur jag bar mig at.

For det forsta ar {)g en mycket lycklig hustru
till den allra basta bland manner, sa har jag en
liten treflig skrikhals till pojke om fyra manader.
For det andra har jag sex rum och kok samt en
»vanlig» tjenstflicka.

Af dessa rum begagna vi dagligen tre, namligen
matsalen, sdngkammaren och min mans rum; men
vmtertlden elda vi i alla rummen for hvarje dag.
For att s& mycket som mojligt undvika den tids-
Odande damningen, sopa vi ej golfven utom vid
kakelugnarne. Vi bruka i stallet for hvarje
dag torka golfven med en sorts grofva handdukar
af jutevaf, afsedda for det andamalet. Med denna
behandling af golfven blifva aldrig méblerna sa
dammiga, och ganska mycken tid inbesparas, deri-
genom att man ej behofver vanta pa, att dammet
skall l&gga sig.

Klockan half 7 hvarje mor%on stiger jag upp,
badar min lille pys, och, nar han far somna igen,
hjelper jag till med stadnlngen I de flesta fall
har dock min snalla jungfru_hunnit att stada slut,
till dess jag kommer ut, sd att jag har god tid
att egna mig at man och barn till kl. 8, da min
man gar till sitt kontor. Under tiden d& sang-
kammaren stddas, brukar jag duka frukostbordet,
och, ndr min man kommer hem till frukosten KI.
half 10, &r allting prydligt och ordentligt. .

Hvad menar fru Betty med »sin mans intres-
sen»? FOr min del tycker jag, att vi skota vara
mans intressen, nar vi uppbjuda all var férmaga
att gora deras lif i hemmet sd gladt och ange-
namt som mojligt, att vara sparsamma med friskt
och godt mod, nar vi veta, huru stora inkomster
véara man dlsponera 6fver, samt att alttid vara pryd-
liga i var kladsel.

Och vér egen sjalsodling?

Icke kunna vi val tanka oss, att, sedan vi
blifvit gifta, vi skola fa egna manga timmar om
dagen at lasning, spelning m. m., som vi fingo det
i vart foraldrahem. Nej, chkllgtws kunna vi an-
vanda var tid béttre!

Nu vill jag ej, att fru Betty skall tro, att jag
anser det for hgjden af lycka att sjunka ned till
forsta tjenarinna i sin mans hem. Tvart om! Ty
jag *vet, att alltid far man nagon stund af dagen
6frig for att ostordt kunna f& lasa en timme i en
god bok eller 6fva in nagot nytt stycke pa
pianot.

Och * &ro vi medvetna om, att vara man &lska
oss, da nedsatter det oss ej i deras dgon, om vi
SJevaa hjelpa till med hvad vi kunna i hushallet,
ty just derigenom gifves det oss tid att fa l4sa
och utbilda oss.

Ej vet jag, om mitt satt att skota mitt hushall
ar tillfredsstallande for andra, men att min man
ar beldten, det vet jag, och det &ar ju hufvudsa-
ken for oss fruar.

Négot bestamdt schema att folja for dagen kan
val fru Betty knappast fd. Den ena dagen &r ju
s& olik den andra. Och hvad gor det for resten,
om det skulle sitta ett litet damkorn har och der.
Det ar val battre det, an att vi skulle trétta ut
oss med damtorkning och sd icke orka se glada
och lyckliga ut, nar vara man komma trotta hem
om gvallarna,

Sa tycker atminstone

fru Ellen".

| DU N

Handarbetets vanner.

forening, som under detta namn eger

tt hogséate har i hufvudstaden, torde
ingalunda vara Iduns l&sarinnor obekant.
»Handarbetets vanner» ha under en foljd af
ar inlagt betydande fortjenster om inhemsk
konst- och hemsldjd af vidt skilda arter, e
minst genom underhéllandet af en kontinuerlig
utstallning pa platsen, i den valkanda lokalen
vid Brunkebergstorg. Emellertid hade fore-
ningen &n ytterligare under forra veckans
lopp anordnat en andra exposition i arfprin-
sens palats invid Gustaf Adolfs torg, hvilken
omfattade en mangd dyrbara och stilfulla alster
af qvinlig sl6jd, som ej forr varit harstades
utstallda och derfor ock erbjodo s& mycket
storre intresse.

Den svenska konstvafnadsindustrien har pa
de senare &ren tagit stort och gliadjande upp-
sving. De manga stilfulla prof p& dukagangs-
krabbasnérs- och flamska mdbelvafnader, i
hvilka man upptagit och pa ett synnerligen
lyckligt satt fullféljt monstermotiv fran de
gamla allmogevafnaderna, och hvilka utgjorde
ett af de vigtigaste elementen pa har om-
namda utstallning, gafvo den samma en sar-
deles fargrik och lysande pregel. De prak-
tiga portiérerna af rodlakan, synnerligen
effektfulla och dekorativa stoffer i en modern
rumsinterior, falla afven under samma af-
delning.

En séarskildt liflig uppmérksamhet tilldrog
sig, som latt forstds, en samling foremal,
tillhérande det moéblemang, som konung Oscar
pa sin nyligen firade 60 &rs dag erholl som
gafva af drottningen och hofvets uppvaktande
damer: ett par helvéafda gardiner i djupt rodt
med smalare rander i samma farg — endast
nagot blekare — samt upp- och nedtill breda
stilfulla barder i lifliga farger (en ovanligt
vacker dukagangsvafnad med gobelinmotiv,
som vackte allmén beundran); vidare ett fon-
stertdcke i korsstygnsbroderi, &fven detta i
gobelinstil; en divan monterad i réd schagg
och kladd med &kta gobeliner m. m. Af
synnerligen konstnarlig verkan var den stora,
dyrbara mattan i flossavaf, som bredde sig
under det kungliga méblemanget, men sa har
den ock en konstnar att tacka for sin till-
komst, d& professor Julius Kronberg kompo-
nerat bade monstret och fargsammanstallningen
i den samma. Denna matta kan afgjordt
betecknas som utstdllningens férnamligaste
prydnad.

En grupp, som i hdg grad egde sitt origi-
nella intresse, lockade talrika skadelystna till
ett af salens horn. H&r hade man namligen
dukat ett fullstindigt middagsbord med ljus-
stakar, blommor, servis, allt redo for gésta-
bud — s nar som péa gasterna och maten.
Det var duk- och servettyget samt den
langa praktiga »bordloparen», allt med stil-
fulla barder och namnchiffer i rodt korsstygns-
broderi, rendssansmotiv, som har utgjorde
hufvudsaken. Nekas kan ej, att ett slikt
maltidsbord, med det effektfulla och fargvarma
broderiet pad dukens snohvita botten, gor ett
synnerligen rikt och festligt intryck, vida 6fver-
gadende den sedvanliga, helhvita dukningens.

Utrymmet fornekar oss att, sd langt vi
vore frestade, ingd i den vackra utstallningens
detaljer; en uttdmmande beskrifning skulle
dessutom knappast vara moéjlig. Hvarje sar-
skildt prof ur den rika samligen af de flamska
véafnaderna kunde t. ex. fortjena sitt egetkapitel.
Vidare funnos flere utsdkt vackra fonstergar-
diner, i silkesbroderi pd gulhvit, genombruten
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anvandas och marginal lemnas.
anglfvas, och kan fullkomlig diskretion frdn redaktionens sida paraknas

Namn och adress torde alltid noga

botten, i blatt, skdnskt monster pa hvit botten,
allt eleganta prof pa en hogt drifven och arti-
tiskt ledd konstfardighet. Af ett egendomligt
intresse for de jemforelser, hvartill den gaf
anledning, var den kollektion af finska, ryska
och orientaliska handarbeten som pa utstall-
ningen stallts till foreningens disposition.
Utstéllningen i sin helhet var ett vackert ut-
slag af det kénda nit och insigt, med hvilka
»Handarbetets vanner» verka for sitt beak-
tansvarda mal. J. N—q.

Teater och musik,

Kungl. operan gaf sistl. lordag den fjerde sym-
fonikonserlen med bitrade af den framstaende pia-
nisten Felix Dreyschock. Det intressanta pro-
grammet utgjordes af Joh. Brahms symfoni n:r
2, d-dur, Beethovens vackra ess-dur-konsert, i hvil-
ken hr Dreyschock véckte synnerligen lifligt och
valfortjent bifall, C. P. E. Bachs mer an hundra-
ariga symfoni rnr 3, f-dur, samt det vackra for-
spelet till Wagners opera »Mastersangarne i NUrn-
berg». ~Utforandet under ledning af hofkapellm.
Nordquist var fortraffligt. P& grund af det,lifliga bi-
fallet frdn den fullsatta salongen maste fjerde
satsen i Brahms symfoni afvensom forspelet till
»Mastersangarne» omtagas.

P& lordag denna vecka upptages till omvexling
med det senaste programmet »Djamileh» och »Jo-
sef i Egypten», hvilket pa grund af sjukdomsfall
ett par ganger mast uppskjutas, ett nytt repris-
program, namligen »Alphyddan» och »Regemen-
tets dotter». Denna forestallning gifves som af-
skedsrecett &t en af k. operans mest fortjenta
séngerskor fru Charlotte Strandberg, hvilken i
sistnamda opera atergifver sin gamla roll som
markisinnan von Streckenfeit. Att det da blir
fullsatt hus, kan man taga for gifvet.

K. Dramatiska teaterns omvexlande repertoar ut-
gores for ndrvarande af de omtyckta och synner-
ligen fortjenstfullt utférda pjeserna »Gnistan»,
»Lardt folk i stubb», »Pepa», »En raddande en-
gel», »l telefon», »Duvals skilsmessa», »Sveas fana»
och »Galeotto».

Vasateatern synes med sitt nya program, upp-
tagande Offenbachs bekanta opera-buffa »Riddar
Blaskagg», hafva vunnit publikens synnerliga be-
vagenhet. Den ar ocksa ovanligt praktigt uppsatt
och utférandet gar med ett lif och en fart, som
4ro varda det allra basta erkannande. Sérskildt
utmérka sig frkn Anna Pettersson (Anna Stina)
och hr Kloed (Riddar Blaskagg), liksom &fven
fruarna Carlbeck (prinsessan Hermia) och Berg-
strom (drottningen) samt hrr Grunder (kung Orre),
Hirsch (hofmaéstaren), Johansson (alkemisten), An-
derson (prinsen) och Clementson (hofmannen) for-
tjena att omnamnas. En ej ringa del i framgan-
gen har naturligtvis &fven teaterns kapellméstare
hr Halldan. Det muntra stycket gifves hvarje
afton for fulla eller goda hus.

Den 6 mars.

Svenska teaterns senaste nyhet kunna vi ej némna
nagot om denna gang, all den stund sagde teaters
nuvarande innehafvare hr Emil Hjertstedt beha-
gade gifva order om forsaljandet af den fér var
teateranmdlares rakning till premiéren i mandags
aflagda biljetten — en obetdnksamhet, lindrigt
sagdt, under sd mycket mera forsvarande omstan-
digheter, som hr H. med den samma fdrenade
den taktlésheten att ej underrdtta om den vid-
tagna atgarden Hr H. bor veta, att bakom Idun
st& mer an femtio tusen bildade lasarinnor, och
det ar for deras skull vi omnédmna Svenska tea-
terns verksamhet (liksom oOfriga teatrars), inga-
lunda for hr Hjertstedts.

Literatur.

Svensk konstslojd ; organ for den inhemska konst-
flitens frdmjande, utgifven af Hugo Hoérlin. Denna
vackra och sardeles fortjenstfullt redigerade tidskrift
mé& varmt anbefallas, icke minst inom alla de svenska
hem, der slojd i en eller annan form bedrifves.
Tidskriften har namligen satt som sitt mal att i ord
och bild sprida kdnnedomen om sadana inom vart



Manuskript, som ej antages till inférande, atersandes, s vida porto bi-
Inga ofrankerade férsandelser losas.

fogas.

fosterland befintliga konstsldjdalster och dekorativa
arbeten, hvilka kunna uppstédllas som larorika och
efterfoljansvarda forebilder. 1, betraktande af den
verkligt gedigna utstyrseln och de medféljande plan-
schemas konstvarde kan priset for argang (6 kronor
for 4 haften) ej annat an betecknas som moderat.

Dikter af Oscar Bensow. (Andra tillokade upplagan).
Hvad som betingat en andra upplaga af denna
medelmattiga efterklangspoesi, kunna vi rent ut gj
fatta. Det 16jligt storordiga foretalet, der forfattaren
i en retsamt docerande ton serverar ett uppkok pa
gamla allbekanta estetiska axiom sdsom nagot alldeles
nytt och »noch nie dagewesenes» ur egen fatabur, star i
en rent édmklig kontrast med det andefattiga realise-
rande af de stora I6ftena, som han latit folja under
namnet: dikter. Dalig prosa ar sannerligen intet att
std efter, men dalig poesi ar dock den mest mot-
bjudande bland literara anrattningar; just derfor att
ur denna konstform under mastares hé&nder fram-
sprungit sd upphojda alster, forefaller befordrandet
af omoget gymnasistversmakeri till trycksvartans ara
rent af som vandalism. Den obetdnksamma »kér-
leksgudinna», som hr Bensow i forsta dikten om-
talar ha nederfarit frdn skyn »i en blomstersmyckad
char, som dufvors hvita vingar bar, i ménens glans,
frdn stjernors dans» endast for att satta den »diktar-
lyra» i hr Bensows hénder, hvilken han nu hotar
att traktera »intill sin sista dag» — denna karleks-
gudinna torde redan haft rik anledning att angra
sitt tillmotesgdende, for sd vidt atminstone hennes
»kérlek» omfattar diktens &dla konst och hr Ben-
sows oforskyldt hemsokta medmenniskor.J N

. N-g.

En radikalkur.

Novell
af
Elin Ameen.
(Forts.)
Sagar forgingo och blefvo till veckor, men

pillerna hade ej haft den asyftade ver-
kan. Annie 1&g &nnu till sings, kraft-
modlés. Doktorn trodde, att om hon ville
forsoka stiga upp och komma ut i sommar-

luften, skulle hon bli béattre, men hennes
viljekraft var som fdérlamad.

»Pldga mig inte — lat mig vara i ro»
bad hon oeh foll i grat vid minsta motsa-
gelse.

»Annie!» Borgmastarinnan satt hos henne

och hade en lang stund bekymrad betraktat
flickans affallna ausigte och stora dgon, hvilka
stirrade och stirrade framfor sig liksom i
bunden sorg.

»Annie!»

»Ja, tant.»

»P& det har viset blir du inte frisk!»

»Nej, jag tror nédstan. Doktorns radikal-
kurer bita inte pa mig.»

»Annie, barnet mitt, du har nagon sorg,
som trycker ditt sinne — tala uppriktigt till
mig som till en mor ...»

»En sorg? Behofver tant frdga mig derom,
som kénner hela mitt forflutna.»

»Det ar inte det jag menar. Det kan ju
aldrig glommas; men du kampade sa tappert,
du borjade se s& lycklig och n6jd ut, men
med ens bief du fordndrad — sedan blef
du riktigt sjuk, och nu tycks du hvarken
kunna eller vilja bli frisk igen! Annie, &r
det, ar det inte doktorn?»

Borgmastarinnans lilla rorliga hufvud lag
aldeles pa sned, och hon sig bevekande pa
Annie.

»Tant menar, att jag haller pa att dé af
kérlek till doktor Ljung? Ah nej, s& roman-
tiskt ar det inte. Jag har ofveranstrangt mig
allt sedan — pappa dog; jag trodde ar-
betet skulle défva all sorg, och det lyckades
ju till en del, men det kostade min helsa,
och nu — ja, kanske vill jag inte bli frisk!»

Borgmastarinnan klappade henne sakta pa

IDUN

suckade och lade hufvudet at andra

spalt.

kinden,
sidan.

»Ah, tant» sade Annie plotsligt med ett
ovanligt utbrott af lidelse, »det gar &anda
inte — jag menar, att en qvinna, sddan som
jag, kan inte lefva bara for att arbeta och
forsaka, att stalla det som mal, som forut
varit en alldeles frammande — hjertat tar
ut sin ratt, det ropar och ber om lycka, och
man kan nedtysta rosten, men inte dbdda
sjelfva langtan. Tant, jag ar bara en flicka
som alla de andra, inte s fysiskt stark som
de flesta — jag var amnad for karlek och
hemmets lycka — sma mjuka barnaarmar
skulle ha slingrat sig om min hals, mina egna
smd — jag kan inte halla af alla dessa fram-
mande barn i grofva klader, med fula an-
sigten och simpla ord —jag léngtar, langtar
som forr och drémmer om négot helt annat!»

Annie grat haftigt, och borgmaéstarinnan
torkade ifrigt sina 6gon. Denna flicka med
sitt varma begéar efter karlek, sin veka qvin-
lighet och sin unga langtan var helt olik
den inbundna Annie med den fast tillslutna
munnen oeh sitt afvisande af all fortrolighet,
allt deltagande.

Nar borgmastarinnan den dagen lemnade
henne, var det med en tyst men bestdmd fore-
sats, att den unga flickan skulie bli lycklig
och det s& snart som mgjligt.

Doktor Ljung gick af och an i sitt rum,
blek, med hoprynkade 6gonbryn, missnéjd
uppsyn och blicken envist riktad mot golfvets
qvistiga tiljor.

Han var ond, séarad, upprord. Borgma-
starinnan hade nyss lemnat honom efter ett
enskildt samtal, lika ond och upprérd som
tem. Forst hade hon yttrat sig forblomme-
radt och i gator, men det var ¢ i doktorns
smak. Rattfram som han sjelf var, hade
hennes fina, svéfvande antydningar endast
retat honom. D4 hade hon talat rent ut —
sagt honom, hvad hon vantade af honom,
hvad hela samhéllet vantade af honom, och
hvad den unga flicka vantade, som lifvet be-
dragit pd sd mycket, och som han visat s&
stort intresse — hon, som holl p& att do af
karlek till honom, och som var en flicka, s&
karaktarsfast, sd snall, s& enkom skapad for
honom.

Jasd, det var det, man vantade af honom
— hon ocks&d! Och han, som trott, att hon
var olik de flesta andra qvinnor, icke sa latt
att vinna och icke flux tagande intresse och
vanskap for karlek, som ovilkorligen maste
leda till frieri. Och om det nu ocksé varit
bérjan till karlek — det var ju mojligt —
s& var hans sjals innersta kanslor ndgot s
omtaligt, ndgot som endast tillhérde honom
i hans ensamma stunder af vek stdmning,
nar han hvilade fran sitt arbete och gaf sig
tid att dromma, att det var ett profanerande
af hvem det vara mande att vilja forska i dem.
Och s& detta som man fordrade afhonom —
af honom, som aldrig talde den minsta in-
blandning i sina goranden och latanden, dnnu
mindre i sina tankar och kanslor.

Han kom i hdg, att han som gosse en
gdng haft ett rosentrad, som han i hemlighet
kopt och sedan vardade. Det var hans frojd
att se de ljusa knopparne mérkna och svélla
och bli till fullt utslagna rosor, som doftade
ensamt for honom. Han hade alskat detta
sitt trad som en mor sina smd. Och nar
hvar utslagen ros vissnade och dog, klipte
han varligt af dem och lade dem i en ask,
lik ett minne af ndgot kart, som aldrig kan
forsvinna.
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Annonser mottagas endast mot kontant liqvld | forskott af 25 ore pr 4-
petitrad (=

10 stafvelser). Ingen annons infores under | krona.

Men en dag hade syskonen upptédckt hans
skatt, man gjorde narr af honom, skrattade
& honom. D& blef det plotsligt slut med
hans kérlek till rosorna. Det svarmiska han
kédnde vid deras doft, de ljufva tankar deras
skdnhet vackt, hans oro for knopparne — allt
forsvann med ens, sedan andras hander omildt
berért hans blommor, sedan sk&mtet och
skrattet forgiftat hans karlek. Krukan med
stangel, blommor och knoppar slungade han
genom fonstret ned i tradgéarden, der den
krossades. Sedan skaffade han sig aldrig
mera ndgot rosentrad.

Hans deltagande och intresse for Annie
hade, i synnerhet sedan hon blef sjuk, haft
ndgot af vardarens kansla for en blomma,
som héller pd att vissna. Kanske hade hon
en dag kunnat bli honom karare an allt
annat, det hade inte varit omdjligt, men det
var heller ingen ting, som han onskade eller
atrddde. Endast att den veka sidan af hans
mangsidiga visen langtade efter den drémda
gvinna, som en dag skulle bli hans, och som
skulle dela hans lif, hvilket utan henne blott
skulle vara halft. Men att man skulle kasta
henne i armarne pa honom, det ville han ej.
Det var han, som skulle begéra, k&mpa, om
s& fordrades, hon som skulle ge — icke
tvart om — deremot uppreste sig hela hans
natur.

Och nu »héll Annie Birger pa att do af
karlek till honom» —sa hade borgmaéstarin-
nan sagt. Och hon véntade sitt lif, sin lycka
af honom. Han kunde omdjligt 1ata bli att
kanna sig smickrad pd samma géng som for-
argad. S& vidt han visste, var det forsta
gangen en qvinna holl pa att do af karlek
till honom. Att hon verkligen fattat s& varma
kénslor for honom! Det hade han aldrig trott.
Icke holl hon vil i sjelfva verket pa att do
af sin kérlek — doktorn hade &nnu ej i sin
praktik traffat pd det i romanerna vanliga
fallet af »brustet hjerta», det trodde han inte
pd — ur anatomisk synpunkt visste han gj
heller, hur ett brustet hjerta sdg ut. Men
Annie led — for hans skull. Kanske var
det likval till en del sjuklig inbillning. Han
maste se till att bota henne derfor. 1 alla
héndelser var han nu hennes lakare — for-
troendefullt hade hon gifvit sin kropp i hans
hander, litande pd, att han skulle géra henne
frisk. Som lakare ville han ga till henne,
tala oppet med henne och fa deras nuva-
rande och framtida forhallanden klara.

Hans ansigte ljusnade, vecken pa hans
panna slatades ut. Han upphorde med sitt
ifriga vandrande af och an, satte sig ner
vid skrifoordet, tog fatt pd en diger bok och
amnade fordjupa sig i sina studier.

Men mot hans vilja irrade hans tankar
frdn boken, och i stallet for papper och tryck-
svarta sdg han framfor sig ett nedbojdt huf-
vud med tunga, svarta flator, och detta huf-
vud tillhérde en flicka, som grat hejdlost,
under det att en darrande rost tycktes hviska
till hononm, att det var sd svart att kdmpa
lifvet ensam, nar man en gang haft s& myc-
ken karlek — hellre d& drinka sig i den
brusande forsen!

Och ater kande han sig vek om hjertat
vid tanken pa henne. Hvarfor skulle han
anda inte gora det?

»Nej,» sade han forargad, halfhogt till sig

sjelf, »jag vill det inte — hon har inga an-
sprdk pd mig — jag kan lefva henne for-
utan — miD ros véxer annu oplockad och

skar nagonstades i verlden, men en dag vill
jag finna henne, och da vill jag vara fri!»
(Forts.)



Med Iduns expedition ar forenad Iduns utrattningsbyra, hvilken gratis
verkstéller alla uppkop at Iduns abonnenter i landsorten samt for ofrigt

Fran lduns lasekrets.

Annu en géng »bittre» och »samre» flickor.
Svar till »elak ungkarl».

Dels & egna, dels & de for mycket illa behand-
lade »béttre flickornas», dels ock & deras modrars
vagnar vill undertecknad i korthet granska svar
af »elak ungkarl» till »en bondhustrus.

For det forsta vill jag d& namna, att jag sdsom
f. d. stockholmare kanner . atskilliga ogifta unga
gvinnor, som med fullt skdl kunna hanféras un-
der kategorien w»battre flickor», men det oaktadt
kunna konsten att »koka en gryta potatis, steka
en biff, plocka en hoéna, badda en sang, sopa ett
golf, laga en strumpa och tdnka en klok tanke
till slut». Frisk luft och arbete &ro for visso deras
gladje, och »helsans rodnad» i regel denna glad-
jes frukt. Ingalunda &ro de heller sa oforstandlga
i sin kladsel, som »elak ungkarl» pastar. Undan-
tag finnas naturllgtws — w»battre flickors» karrika-
tyrer, hvilkas egentliga sysselsattning ar att vara
modedockor och baldrottningar. Jag talar blott
om »bittre flickor» i vara dagar i den s. k. medel-
klassens Stockholmshem, der faderna i allméanhet
aro magert aflonade embetsméan och mindre hand-
lande och der médrarna i méngahanda matto f4 till-
ampa den regeln: »ndden ar uppfiningarnas moder»
— afven med hansyn till dottrarnas praktiska upp-
fostran. Huru sadana flickor i regel &ro i den
fin fina hogre Stockholmssocieteten samt i lands-
ortsstaderna och pa landsbygden, vet jag ej; for-
modar dock, att de flesta af dem ej skulle kunna
kanna igen sig i »en elak ungkarls» karrikerade
skildring af »en béttre flicka». Att halfvuxna
skolflickor »misshandla ett piano pa det ohyggli-
gaste» under skaléfningar m. m., hander nog ofta,
men sallan gor sig val en giftasvuxen »battre
flicka» skyldig till dylik forseelse. Antingen &r
hon alls ‘icke musikalisk, och da har hon i de
flesta fall takt nog att skona sig sjelf, pianot och
ahorarne, eller ar hon mer eller mindre musika-
lisk — och da njuta de mer eller mindre musika-
liska &horarne af hennes pianospelning. Likartadt
ar forhallandet betraffande »franska glosor». »Elak
ungkarl» torde vara temligen pessimist eller myc-
ket gammal ungkarl, som férdomer vissa »battre
flickor» for 20 a 30 &r sedan, men som ej lagt
marke till nutidens praktiskt- realistiskt uppfostrade
Stockholmsflickor.

IDUN

For det andra vill jag nadmna, att min lilla
hustru ar en f. d. »battre flicka», som, efter att
hafva genomgétt ett hogre Iararlnnesemlnarlum
flere ar varit lararinna i battre hus, men icke for-
ty — tack vare en fortrafflig mors uppfostran och
godt »husmors-pabré» — ar val fortrogen med sin
»Kajsa Varg», med tvatt, bak, slagt m. m., som
ej sd noga kan specificeras, hvarjemte hon syr
alla mina skjortor, stickar alla mina strumpor o.
s. v., och har hon blott en mycket ung, oerfaren
tjensteflicka till S|tt bitrade. S&dana »béttre flickor»
torde ej vara s sallsynta, som somliga hélla fore.
Skulle »elak ungkarl» i osynlig matto en langre
lid kunna dvéljas i mitt hem och undersoka alla
dess vinklar och vrar, blefve han kanske »omvand»
och mojligen pa sistone en god &kta man.

Slutligen nagra ord till »en bondhustru» som
ett tillagg till de bagge andra svaren. Uttrycket
»en samre flicka» har jag hvarken hort eller sett
i tryck forut, uttrycket »en battre flicka» afser
naturligtvis ej det moraliskt-religidsa, utan blott
och bart kulturomradet. Enligt mitt férmenande
bor med en »biattre flicka» forstds en ung ogift
gvinna (helst fédd och uppfodd i en »kulturfa-
milj»), som genomgétt qvinligt elementarlaroverk
eller fatt motsvarande underwsnlng i hemmet,
som har s. k. savoir vivre, forstar att négorlunda
ledigt upptrada i séllskapslifvet samt har skdnhets-
sinne i det lilla och ar i djupaste hvardagslag
man om snygghet och renlighet (t. ex. dagligt bruk
af kalla vattentvagningar, ej for lang tid mellan
hvarje ombyte af kropps- och sanglinne, vaket in-
tresse for luftvexling sommar och vinter i bo-
ningsrum o. sAv.). Detta skonhets och renlighets-
sinne saknas af delvis ursaktliga skal i allmanhet
hos allmogen — afven i storre bondgardar. Det
ar detta sinne, som icke minst torde kdnneteckna
»en béttre flicka».

Lycklig akta man.

* *

De gvinliga handelsbitradena.

Man skrifver numera sd mycket om »qvinnani
hemmet» och »qvinnan i skolan», men sallan, for
att icke sdga aldrig, ser jag ndgot om »qvinnan
innanfor disk», och det ar derfor jag vagar mig fram
med nagra ord i ldun, narmast stélda till defruar,
som hafva qvinliga handelsbitraden i sina hus,
sdsom varande mera omtidnksamma an mannen.

tiil billigaste pris och pd basta satt utfor alia méjliga uppdrag till tjenst

for Iduns arade lasarinnor.

Det ar oftast helt unga flickor, som inneha plats
i handel, och man kan latt tanka sig, huru ut-
trottade, ja, rent af uttrdkade de skola blifva vid
det sténdiga innesittandet och pratandet med de
manga ganger alldeles otillfredstallbara kunderna,
som ibland tyckas gora allt for att endast pina
den stackars bodmamsellen. Men finge hon da
och da en stunds frihet att uppfriska sig med en
promenad eller uppstka en véaninna, s& blefve
hon sikerligen bade gladare och ifrigare med sitt
arbete.

Nu kanske mangen séger: »ja, det nekas henne
ej att g ut, dd hon ber derom». Men helt visst
ber hon aldrig, om hon ej ar tvungen att utratta
nagra arenden for egen rdkning, ty det ar i all-
manhet svart att bedja om ndgot och helst det,
som man mojligen kan tycka vara onddigt.

Det &r ju sant, att de manliga bitrddena aro
lika stingda, men de komma &tminstone ut, da
de slutat for dagen, da deremot en flicka icke
gerna, synnerligast vintertiden, kan ga ut sé sent:
och dessutom ar det ganska vanllgt i en del hem,
att hon blir den, som d& skall se efter barnen,
eller ock framtages nagot arbete, som ar si bra
att da fa gjordt.

Derfor beder jag fruarna pa det vanligaste :
»laga s& att edra bitraden fa en timmes frihet
emellanat till en promenad eller — det &r ett har-
ligt vintervader och préktig is litet hvarstades;
hur fortjusande ndgon géng att &ka skridsko!
Men bestimmen tiden, sa att hon ej behofver
kanna sig orolig for hvarje minut, som gér, och
det blir manga, som bli eder tacksamma och icke
minst

Emilia.

Till F. 8.

Tack for uppsatsen om Nils Hertzbergs bok:
»Qvinnans kallelse och uppfostran»; den var all-
deles min egen — och jag hoppas flere tankande
gvinnors — a5|gt om saken. Hoppas att F. S.
last »Qvinnofrdgan» af Emil Svensén, fastin tid-
ningarna naturligtvis ej uttalat sig sd smickrande
om den, som den fortjenar.

Ernestine.
J*l*

Handarbeten.

Gobelinstygn sys 6fver 2 eller flere
trddar pd hojden och 1 pa bredden,
och da en stygnrad é&r atslutad, sys
den nastféljande tillbaka som stiek-
stygn eller vandes arbetet och stygnen
stickas upp och ned som forut. Dessa
stygn kunna afven sys ofver en trad
pa hojden och 2 pé bredden. De si
kallade Svenska gobelinstygnen likna
plattsém och ligga rakt pa 6fre och
snedt pa undre sidan och arbetas efter
afrakrade tradar med stygnen i olika
riktningar. Konturerna markeras stun-
stundom med stickstygn.

Flatstygn (Tvist) sys med ett stygn
ofver 4 trddar pé langden och 2 pd
héjden, samt ett kortare stygn tillbaka
ofver tva trddar pd hojd och langd.
Stygnraderna borjas och afslutas med
vanliga korsstygn. Dessa stygn an-
vandas mycket i stallet for korsstygn
och kunna sys efter vanliga korsstygns-
monster. Enligt gamla monster om-
gifvas ofta de med dylika stygn fylda
figurerna med konturer af stjelkstygn
i ndgon mork nyans. Elvira 11.

Hushallet.

Soppgronsaker om vintern.  Om man
planterar korta tjocka persiljerétter och
sellerikndlar i en djup med fuktigjord
fyld lada och placerar denna pa ett
varmt stélle kan man alltid ha friska
gronsaker till sin soppa.

Forstasigpaare.

Matlagning-.

Surstek. Ett stycke inuanlar af oxe
lagges mellan enris i ett stenkdrl, hvar-
efter s& mycket skummjolk pahalles att
det star ofver kottet. Far std omkring
8 a 14 dagar. D& den skall anvindas

spackas den val med flask och spades
med mjolk. | sésen tillséttes litet soc-
ker efter smak. Denna stek &r ut-
markt god och smakar som vildt.

Fru Elin.

Kokt gas (Efter rysk metod.) En
ung gas rensas och skares i stycken,
hvarpa den kokas i vatten med salt,
rétter, kryddor och nagra champignoner.
Nar kottet &r mort, brynes en ragad
sked mjél i godt smor, och tillsattes
hartill néagot litet af spadet samt sur
gradde. Finskurna champignoner eller
andra svampar laggas till sésen, som
far nagra uppkok och vid anrattnlngen
hilles ofver gésen.  Forstasigpaare.

God stufvad lake. Till 4—6 'S lake
tages en bit smor (4—6 lod), en hand
full sockerbitar, en liten hel rodlok;
4—6 skorpor finstotas, som stros hvarf-
tals mellan fiskbitarne; en tjock citron-
skrifva (i brist deraf, 2 téskedar atttika)
och salt efter smak. Ett drygt qvarter
vatten pahalles sist, tal att koka réatt
lange; nar den ar kokt, ihalles 2 mat-
skedar konjak eller vin, &tes i sin egen
sés. Maria.

Njurbréd. Man finhackar ett par kokta
njurar (kan &fven anvandas kalfkoétt),
blandar upp det i god mjolk, stétta
skorpor och hvitpeppar och salt efter
smak. Denna smet bredes p& hvete-
brodsskifvor, som forst blotes i mjolk.
Sedan graddas broden i val smord panna.
Serveras med lingonsylt till frukostar.

Isidora.

Efterratter.

Grakdkaka. \ k:a sur gradda vispas
hardt och tillsattes med socker efter
smak samt skalet af en half citron.
Sedan ivispas 7 agg, ett i sender och
sist 3 a 4 skedar hvetemjol. Kakan,
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som i smord form gréddas i ugn en
timma, serveras med sylt, helst strax
efter den tagits utur ugnen.

Asta W.

Blanc Manger. | k:a grddda vispas
till hardaste skum och tillsattes med
socker och vanilj efter smak samt sist
2 lod i litet vatten uppldst gelantin,
som endast ljumt irores. Uppslas ge-
nast pad geléskdl och far stelna.

Asta W.

Anna-tdrta. 1 8 smor skiras samt
rores tills det hvitnar, da man ilagger

J 8 socker, | 8 rifven sétmandel, 5
hela d4gg och § 'S mjél. Graddas ien
kaka i god ugn. Asta W.

Gradd-créme. § stop god gradda ko-
kas med socker och citronskal under
standig vispning. 8 &gghvitor vispas
till skum samt laggas till graddan.
Kastrullen lyftes af elden, men visp-
ningen fortfar, till dess crémen ar kall.
Upphélles pa sitt fat, garneras med
sylt samt serveras kall. Finska.

Sockerkaka. Frén 16 &gg borttagas
8 hvitor, det Ofriga vispas till skum

och irdres hé&ri 1 8 socker och 24 lod
mjol. —ad.
Bakning.
Hjorthornskakor. 3 dgg, | 8 socker,

12 lod smér, en bra tesked hjorthorns-
salt, mandel efter behag, mjol, s& att
det blir en lagom deg. Af denna deg
goras sma kakor af hvilken form man
vill, bestrykas med &ggula och bestrds
med kanel, mandel och socker. Dessa
kakor halla sig ovanligt linge.
Fru Elin.

Ginger. £ qvarter gradde vispas till
hardt ~ skum, vispas derpd med J 8
socker, | qvarter uppkokad sirup, 2

matskedar ingefdra, en matsked pulvri-
serad soda och for 6 Ore cedroolja.
Fru Elin.

Mandelmusslor (utmarkt goda) 1 J ffi
val urtvattadt smor, 1J 8 socker, 10
lod s6tmandel, 6 lod bittermandel, 2
aggulor och nastan 3 8 hvetemjdl.

Fru Elin.
Sundhetsskorpor. 10 8 sammanmalet
hvetemjol, 1 kanna mjélk, | 8 sirup

eller socker, stott fenkal efter smak,
8 lod pressj'ast Fru Elin.

Mandelkransar. 25 ort socker, 3 4g-
gulor, 25 ort stétt mandel, 3 matskedar
gradde, 3 matskedar skirdt smor, mjol
s& litet som mojligt. Fru Elin.

Goda _kryddskorpor. 1 3/2 kanna
mjolk, 21/2 8 smér, 1/2 stop gradde
och 1/3 stop sirup. —a—d.

Hvita pepparkakor. 4 é&ggulor, 3
hvitor, J 8 socker, f 8 smor, 1 8
mjol, 1 tesked hjorthornssalt och litet
cedroessence. —a—d.

Smorkransar. 2 skedblad gradde till
hvarje skedblad saltadt smor; mjol sa
att degen kan handteras. —a—d.

Goda pepparkakor. \ kanna sirap och
1 qgvarter stott socker kokas upp till-
sammans; | 8 osaltadt smor tillsattes. |
detta réres 1 matsked pomeransskal, 1
thesked nejlikor, 2 dito ingeféra, 2 dito
kanel. D& det svalnat irores 5 &gg,
1 matsked pottaska och 1 thesked hjort-
hornssaft.  S& mycket hvetemjol att
degen blir hard. God ugnsvarme. Dessa
pepparkakor bli méra. Mimmi.

Pepparkaka. 2 8 farinsocker, 6 4gg-
gulor, 6 skedblad smélt smor, 2 qvarter
god gradda, 2 theskedblad kanel, lika
mycket kardemumma, 3 skedblad het
soda samt mjol s att degen kan Kaflas.

Finska.



Vi vilja sarskildt fasta uppmarksamheten pa Iduns lamplighet for plats-
sokande och platsutbjudande annonsérer, afvensom for alla 6friga slags

| B

a 3 A dylik kur maste namligen afpassas olika for
}éaffgta'itad 4..:]6'?2 a}gg ?(I.arédas Yal Yka fall. Ni maste i alla handelser lemna
me oa mjol, lod skirdt smor, g5 narmare upplysningar om er lder, er
\ ® socker, graddas i en val smori kroppskonstitution, beskaffenheten afer sjuk-
form. EruElin dom etc., for att vi skola kunna lemna de

Langa pepparnitter. 3 4gg, 8 lod
sotmandel, 2 lod bittermandel, ~ ‘3 mjol

onskade foreskrifterna.

K. L. M. Vigtigare ar naturligtvis héarvid
lag att kénna ors en till »katarren», emedan
behandlingen ju beror héraf. Alla vagledande

— vispas val. FruElin. upplysmngar i detta afseende saknas dock;
. . ﬁ)plyser ej ens om_ ni ar af manligt eller
Vanilj-brod. ~ 7aggulor, 2 hvitor, 1 qvm igf kon.” Som vi emellertid antaga det

® socker, 1 3 mjol, for 25 ore vanilj
— massan uttages med form.
FrU Elin.

Fina kanelbrod. 6 &gg och 1 3 soc-
ker vispas 1 timma, sedan iréres 1 3
mjol, utbakas i langa bitar samt rullas
i socker och kanel.

Spritskransar. 20 lod val urvattnadt
smor arbetas, tills det blir smidigt; 7
lod socker, 2 lod rifven bittermandel
samt 30 lod hvetemjol inblandas. Degen
lagges i spritshdssa och bakas i kran-
sar. Herta.

Fonstertradg-arden.

Mask i blomkrukor dddas genom att
plantorna vattnas med \ % karbollds-
ning (80 droppar ren karbolsyra till
1 liter vatten.) Forstasigpaare.

Huskurer.

Mot skoskaf. En salfva hdremot, som
anvandes inom den tyska armén, har
foljande sammanséttning: 5 delar ren
salicylsyra och 98 delar basta fartalg.

Forstasigpaare.

Hvarjehanda.

Fiskben i halsen. Nar man fatt ett
fiskben i halsen, bér man svélja ett ratt
dgg, som i de flesta fall skall bringa
benet att lossna och glida ned.

Forstasigpaare.

Akta perlor, som béras i héret, pé
halsen eller armarne, insuga i tidernas
langd svett, hvaraf de bli gula. Man
har Here medel att rengdra dem, men
de terfd dock aldrig de nya perlornas
glans. Perlorna rengdras genom att
man lagger dem i en pung med hvete-
kli och varmer dem o6fver en koleld,
allt under det de hallas i bestandig
rorelse. Man kan é&fven i en qvart
koka dem i mjolk, hvari uppldses litet
sdpa. Efter kokningen skoljas de i
kallt vatten och torkas i en hvit duk.

Man kan sedermera trada upp dem
pa ett snore och baka in dem i ett
brod af ragmjol, dock far brodet ej
graddas allt for brunt. Hjelpa ¢j alla
dessa medel, kan man under ett par
minuter lagga perlorna i varmd vin-
attika eller i mycket utspadd svafvel-
syra. Dock fa de ¢ ligga for linge
hari, i annat fall uppldsas de.

Forstasigpaare.

Sticklingar af rosor, fuchsior o. s. v.,
som skola forsandas langre végar, halla
sig bést friska, om man sticker den
afskurna stjelken eller gvisten en tum
djupt in i en r& potatis; sticklingar,
som s& behandlats och endast insvepts
i papper, ha hallit sig bra 3—5 dagar.

Forstasigpaare.

Flackar pa svarfa yllekiadningar t. o.
m. oljefargsflackar uttagas latt, om man
fuktar cn yllelapp med fotogen och
gnider flacken med. Fru Elin.

Lakarerad.

Lia 26. S& vidt vi af edert bref kunna
bedéma saken, forellgdger nagot underlifs-
lidande. Yi tro att det ar nodvandigt for
eder att radfraga en specialist.
tillfalle dertill ?

Eulalia. Enligt vér tanke vore behandling
med hypnotism 1 detta fall pa sin plats.

Greta, a) Ni frdgar om edra »sugningar i
maggropen» komma af bleksot. Ja, om ni
ofver hufvud taget har bleksot — hvilket vi
ju €j kunna veta, da alla vidare upplysningar
saknas, — sa ar det bade molllgt qch sanno-
likt, att denna ar orsaken. sadant fall
méste naturligtvis er bleksot behandlas b)
Basta medlet ar att lata operativt aflagsna
dessa tingestar.

. Y. Det forvanar oss, att ni ej af den
lakare, som foreskrifvit afmagrln?skur afven
fatt foreskrifter for dennas genomférande. En

Har ni gj

FruElin.

sist nimda vara fallet, s& vilja vi nimna, att
underlifslidanden ofta nog gifva anledmng
till de symptom, ni ndmner. Om en verklig
bidskatarr orellgger kan afgoras blott genom
urinundersokning. Af dessa skal ar lakare-
undersbkning nodvandig, och da ni dess utom,
for den héndelse blésskoljningar, som ni tror,
skulle vara pa sin Elats maste af lakare in-
strueras for denna behandling, s& ar vart ba-
sta rad, att ni fortast mojligt personligen
vander er till lakare. d
D:r —d.

Fr ag-or.

N:r 43. Skulle ndgon af Iduns lasarinnor
kunna och vilja med snaraste upplysa om
sattet att borttaga markblacksplumpar pa duk-
tyg, vore jag mycket tacksam.

Fru Elin.

Nir 44. Gif en af Iduns prenumeranter en
uppgift pd basta satt att forvara agg ofver
vintern samt lampligaste tiden for deras in-
laggning. Elin.

N:r 45. Skulle moillgen nagon af lduns
lasarinnor vara i tillfdlle uppge en metod for
tvattning af studentmdssor? ~For svar harpa
tackar Nerissa.

N:r 46. Huru och hvad bdr man gora och
till hvem skall man véanda sig for att fa in-
trade som barmhertighetssyster. Svara snart
derpé till en Olycklig.

N.r 47. Kan nagon af Iduns ménga lasar-
innor sa?a en oerfaren, ung husmoder, hur
hon skall béara sig at for att fa mogelflackar
ur lakan? Vore innerligt tacksam om svar
lemnades s& snart som mojligt till A, L.

N:r 48. a) Yar god siag mig nagot bra me-
del mot frost i handerna.

b) Hur borttages den forargliga »knarren» i
skodon? A.

Nir 49. Hvad ar att gra mat vark i han-
derna, som ryckvis fortfarit i nagot ofver ett
ar. Hufvudsakllgen de tvd mindre fingrarna
och motsvarande delen af handen halla pa
att do bort eller férlamas samt &ro mycket
omtéliga for kold. Elektrisk behandling af
lakare har ej dstadkommit énskad verkan

N.

N:r 50. Hvart skall en ung, obemedlad
flicka vénda sig, som saknar bog for hus-
hallsgoromal och ej eger nodiga kunskaper for
antagande af lararinneplats? Bad och upp-
lysningar mottagas tacksamt af S—d.

N:r 51. Finnes nagon fran trycket utglfven
bok, som behandlar Vegetarianismen i Sverige,
och i sa fall dennas titel fragar

En flicka fran Ettersmaland.

N:r 52. Huru skall man fa tilltrade till en
elevplats vid Hemmet for sjukskéterskor?
Huru lang larotiden? Huru stora utgifterna?
Svar till S—d.

N:r 53. a) Fins det ndgot enkelt men si-
kert satt att i storre skala odla champignoner
i det fria? (Strémboms metod &ar kand.)

b Den ungeféarliga afkastningen af metoden?

Satt att odla champignoner inomhus?

For besvarandet af ofvanstdende skulle nog

mer &n en svampvan vara ytterst tacksam.
»Svampvan.

Svar.

N:o 11—25. God kottpudding samt an-
dra kottratter m. fl. goda saker far man rad
16r i en liten kokbok af Anna Bergstrom,
som kostar — 50 pre; i den kan ock Augusta
fa veta, hur man garnerar och glacerar tartor.

V. S—n.
Signe oOnskar i n:r 5 af Idun, att
nagon af Iduns lasarinnor ville undervisa
henne i handarbete; ombedes derfdre att
vénda sig till 1duns redaktion for erhallande
af adress till Anaximander.

Nir 26. For att f4 gamla fula golf hvita
fordras att skura dem val och ofta; man ta-
ger litet malen krita och gron sapa till skur-
ningen. Maria.

Nir 28. Att ett par ganger i veckan en
helt kort tid lata val inborsta haret med litet
vatten, salt och tval gor en utméarkt verkan.

Maria.

——————— Ett par, tre aftnar i veckan bor
haret omsorgsfullt kammas med finkam, dop-
pad i ljumt vatten, hvari litet salt blifvit

upplést,” och omedelbart derefter ingnides

udsvélen med foljande pomada, som kan
tillredas & hvarje apotek: Medulla ossium
bovis gr. 25, Kallberedd kinaextrakt gr. 2,
Bergamoolja droppar 5 a 6 —a—d.

N:ir 31, Gants de Suéde kunna bade
tvattas och fargas. Antingen i den handsk-
tvéattinrattning som har sm lokal vid Drott-
ninggatan n.r 53 eller i Kohns kemiska
tvattinrattning vid Hamngatan och vid Rod-
bodtorget (allt i Stockholm).

— Man lagger schablonen pa det linne, som
skall méarkas, och penslar 6fver det med farg
som finnes beredd sarskildt for det andama-
let, och som lattast fas i ngon farghandel.

M. M.

de Suede kunna tvattas
och blifva bra. De laggas uti gasolja, kramas
och blétas igen, samt skoljas derpd i ren
gasolja. Férgar Risaek, Drottningg. 53 Sthim,
fargar utmarkt i alla coulorer men de krympa
nagot. V. S—n.

N:r 19.

------- Gants
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Nir 32. Vattenglas, som utgdr en vatten-
l6sning af kiselsyra i o6fverskjutande alkali,
har en vidstrackt anvéndning; men blott fol-
jande torde héar kunna anforas.

Emedan vattenglas efter intorkning qvar-
lemnar en i vatten oléslig aterstod af silikat,
har det erhdllit en stor anvandning till in-
drankning af telegrafstolpar, takspan, teater-
kulisser och tP/ger m. m. for att skydda dem
mot forruttnelse och forbranning. “Yid elds-
vada brinna namligen sidana féremal ej med
l3ga, utan gloda blott. Vidare anvéndes vat-
tenglas sasom betmedei vid fargerier, sdsom
fixérmedel vid porslinsmalning™ och fresco-
mélning, till kitt for glas och porslin, till
tval- och sdpberedning samt till flere slag af
cement.

Glaspulver kan hvar och en bereda sig ge-
nom att pulvérisera glas i en vanllg mortel
samt sikta det. Nitmar.

N:r 36. Lagg en n)épa mannagryn i en ren
linnelapp, vik |hoF en och gnugga grynen
val ij lappen. appen ej gul efter gnu?
ningen, sa &ro grynen hvarken fargade ellel
giftiga. Agneta.

N:r 38. En husmor pé landet bér, om hon
ar frisk och stark, stiga upp senast kl. 6 om
sommaren samt kl. 7 om vintern. Sysslorna
foretagas i den ordning de kréfva, t. ex. forst
en rond i koket for att se, om allt der ar i
sin rétta ordning, sedan uppsyn ofver rum-
mens stadning, sa kaffebordets iordningsstal-
lande.” Derefter far hon e forglomma att
narvara i barnkammaren C{om barn finnas)
och sjelf noga tillse och deltaga i barnens
tvéttning och kladsel samt sedan lasa mor-
gonbdn med barnen eller allt folket tillsam-
man. Vidare aflésa dagens goromal hvar-
andra, men férsumma ej att vara med ofver-
allt, forst och sist i din barnkammare: bar-
nen &ro din storsta skatt. Maria.

N.r 39. P& Bikupan i Stockholm emotta-
gas spetsar och allt slags vackert handarbete
till forséljning. Maria.

Breflada.

fl Hanna R. Eder uppsats skall snarast in-
yta.

Matmor pd landet. Som ofvan.

Skénsk bondflicka.  2:dra qvartalet for 1888
finnes att fa& mot insdndande medels post-
anvisning af 1 kr. till Iduns redaktion.

Maggie. Toérhanda med ndgon andring. Ni
tillstadjer védl oss emellertid en veckas be-
tanketid ? Red.

Innehallsforteckning-:

JHanna Lindberg (med Fortratt) — Vi och
véra tjenarinnor (i skaflerinyckelfragan), af
Nina. — éelfbeherskmn? af Sofia. — Om
dukning af bord. — Det forsta motet. Poem
af N. H. — Husmddrar emellan. Tvenne
svar till »Betty». — Handarbetets vanner, af
J. N—g. — Teater och musik. — Literatur.
— En radikalkur; novell afElin Ameen{forts.).
— Frén Iduns lasekrets.

Handarbeten. — Hushallet. — Matlagning.
— Efterratter. — Bakning. — Fonstertrad-
arden.’ — Huskurer. — Hvarjehanda — L&-
arerad. — Fragor. — Svar. — Breflada.

Annonser.

Annonspris: 25 dre pr petitrad (=10 stafvelser).
Ingen annons infores under 1 kr.

LEDIGA PLATSER.

En dugtig, palitlig och skicklig
kokerska eller koksa erhdller plats
pa ett bruk i Vestmanland instundande
24 April. Lén 100 kronor.  Svar till
»S.», Banghammar. [uo]

PLATSSOKANDE.

En allvarlig larare, van att under-
visa afven till laroverks hogre klasser,
samt forsedd med de basta betyg, so-
ker informatorsplats.  Svar till »La-
rare», Eskilstuna p. r. [107]

Husmodrar !

En ung flicka af god familj, som
genomgatt en 5 manaders Kkurs i Hus-
hallsskola i Stockholm och sedan 3« &r
praktiserat i landthushall vid en prest-
gard, onskar nu eller till varen plats
i hushall pd landet. Godarekommen-
dationer. Svar till »l. B.», Moheda,
Poste restante. [m]

Ett medel&lders fruntimmer, vant vid
husliga goromél, oOnskar snar verk-

annonser som beréra familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom
S. Gumeiius annonsbyrd och hes redaktionen. Abonnentsamlare antagas.

samhet, helst som bitrade &t en &ldre
dam eller som vardinna i ungkarls-
hem. Plats ifamilj antages &fven. Be-
tyg kunna foretes. Svar till »Snar
verksamhet», Eksjo p. r. [105]

DIVERSE.

Doktor Carl Flensburg
14 Lilla VVattugatan 14.
Hvardagar '/23—'/24. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [34]

ars argang af

IDUN

fr.0. m. nir 11 t. 0. m. nir 52
eller mer an tre gvartal
(Obs! I nir 11 bérjar den langre
foljetongen, hvadan intet af
den samma gar bort.)'
saljes oinb. for | kr. 50 ore,
med l6sa permar for 2 kr. 50 Ore
samt kan anvéndas som en

synnerligen lamplig
present

vanner och vaninnor emellan.

Efter till Bedaktionen af Idun
ingdngen reqvisition sindes argéngen

mot efterkraf med tillagdt porto.

Husmodrar!

Forsoken Th. Win-
borg <+ C:is i Stock-
holm tillverkningar af

Attika,

Senap,
Saser,
Soja,
flere ganger prishelonade
och fullt jemforliga med
de bésta utléndska fabri-
kat. Tillhandahéllas hos
Hrr specerihandlare.

JTOCKHOLAJ

[95]

Baronessan Vetseras och
Kronprins Rudolfs
fotografier, komna direkt frén Wien,
nya, eleganta, saljas till 50 ore, i kab.-
format 1 kr. franko genom Fotografiska
Etablissementet i Engelholm. 10-6res
frimarken emottagas. [104]

Engelska Maggasmet

38 Regeringsgatan 38,1 tr. upp.

Strumpor, tricotunderklader for Da-
mer, Herrar och Barn, randig och en-
fargad Serge, Cheviot till gossklader,
Flaneller, Velveteen, Baraskor, Cor-
setter samt Engelska Eeformlif, Tri-
cotkostymer och Kavajer for mindre
gossar. Pears Soap m. m.

Utmarkta Téer.

OBS. Endast Engelska varor af
basta qvalité. [70]

Nytt! Praktiskt! Nytt!

Hvar och en, som oOnskar lara sig
ratta sattet att val och vackert till-
skara fruntimmers- och barnklader, far
hos mig mot endast 15 kronor for full
kurs pa 30 timmar inldara en ny och
enkel, men fullkomligt sdker metod.
(Skulle nagon behofva langre larotid,
lemnas den gratis.) Anmalningar alla
socknedagar kl. 11—1. Badmansgatan
24, 1 tr. upp.

Anna Carlsson.

[108] fodd Forssell.

VOTALMEDAHLS Fabriks Forsaljnings-Magasin, Stockholm, "*91
HF“ Special-affar for T T tstyrslar. “Tpgf
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Tldn. kottar endast en kr. for qvartalet, befordringsafg. Inberdknad.
Anordnar hvarje qvartal pristaflingar for sina prenumeranter.

ItWTfmmim & c0

61 Drottninggatan
3 tr. upp
fa harmed rekommen-

dera sin nya,
tidsenliga

Fotografering
utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.
Med storsta hogaktning

EYERIN & C;o

Lundberg

St. Gramunkegrand 1. Filial: Stallgatan 1.
Saljer billigast i Stockholm I:ma malldrycker, mineral-
vatten och laskedrycker m. m., deraf sarskildt reko nmenderas:
Porter a 15 ore, Taffelbier a 10 o¢re, s. k. Maltextraktol a

ore, Iskéallardricka a 5 ore, Vichy, Biliner och Sodavatten
a5 6re 0. s. v. Obs.! TJtméarkta varor.
Minsta antal, 25 flaskor, hemséndes fritt efter order pr post eller
JLLtelefon. — Till landsorten mot efterkraf. rail IL
N gJd a?
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£33 £
0 i . Fysiologiska skodon

for damer, herrar och barn
tillverkas hos undertecknad.
MI Anvand alltid sddana &t
edra barn, sd fa de ej liktornar
och kylknélar pd gamla dagar!
Om profsko insandes, behofver
ej matt tagas.
Hogaktningsfullt [78]
C. NILSSON, Drottninggatan 100.

Skriftlig undervisning i stenograf!
(Arends’ system) erhalles af skicklig
lararinna mot insédndande af 15 kronor
jemte noggrann adressuppgift till Red.
af Idun. [26]

CD

HZ
N

- Nya Inackorderingsbyran,
Brunkebergsgatan 3 B, | tr.,

amer kunna fortjena 100 kr. i ma-
D naden genom att forsalja yllevaror

mot hoég provision. Profver mot 5 kr.
Bref besvaras, om 20 ore tillsdndas

[106] A. Williamson, Stockholm. Kurs i kladsémnad

sadt antal elever.

| PY UN

gifves af undertecknad for ett begrén-
OBS. Eleverna for-

Annonser mottagas genom 8. Qumallus annonsbyra *ocn aoa redaktionen
till 26 6re pr 4-spaltig petitrad (= 10 stafvelser).

SUCHARD.

17 Guld- och Silfvermedaljer. Suchard’s Chocolat.

Erk&nd utmérkt gvalité.

Samtliga Suchard’s Chocolader aro
garanterade ren Cacao ocb socker utan
tillsats.

Suchard’s Praliner, Gianduja,
Capsules, Noisettes, Nougatines
och andra dessertchocolader rekom-
menderas.

Suchard's Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent losligt pul-
ver i bleckburkar pa J och | kilo,
ar drygt, vélsmakande och narande.
Af Suchard’s Cacaopulver far man
100 koppar pa \ kilo. [21]

fWOCGLAT SUISSE

Eabriksmarke.

SUCHARD.

TILL 8ALU | ALLA BOKLADOR.
Husmodrarnes Metertabell.

liattfattligaste hjelpreda

for torghandeln och handelsboden
utgifven af Oscar Jansson.

Pris 25 Ore.
OUMBARLIG FOR HVARJE HUSMODER

[102]

Prisférteekning  Ramldsa Plantskola.

gf‘;ﬁr allablbruklig? kfr('jsorter, rosor, Min nya priskurant dfver rikhaltiga
ahlior, omsterlokar, sparris och .. . -
jordgubbspl. m. m. tillsindes pa be- forrad af alla slag plantskoleartiklar

ar nu utkommen och tillsandes franko.
Helsingborg i september 1888.
[522] AT. P. Jensen.

géran kostnadsfritt af
C. Appeltofft & C:o0 Frohandel
Halmstad.

(G. 12806) [97]

VARJE HUSMODE

hor ovilkorligen skaffa sig ett i slutet af nasta vecka
utkommande sarskildt

ungdomsnumuer
Skandinavisk Modetidning

Detta nummer, omfattande ej mindre &an 24 stora sidor med inemot
100 illustrationer och ett fint koloreradt omslag, framstéller i bild och text
allt, som horer till barqens och barnkammarens utstyrsel. Expedieras till en
hvar, som insander 50 Ore i friméarken.

Af Skandinavisk Modetidnings
brudyvitstyrseln.-u.rn mer,

utgifvet i januari samt i bild och text meddelande allt, som horer till en ung
frus utstyrsel, finnas annu ett par hundra exemplar att tillgd, likaledes mot ett

pris af 50 ore.
Priset & Skand. Modet, ar eljes 8 kr. pr ar, 2 kr. 50 6re pr gvartal.

O ETTH5H5H5H5E5E5H5H5H5H5H5H55E5a5HSHSESHS

fardiga egna kladningar.

Ti1ll Utstyrslar!

[48]

g 8 anskaffar inackordering, skickliga lara- % % i
rinnor, vardinnor, bildade hushalls- och Bernadina Nicodemi, .
2)5 kontorshitraden, utan afgift till byran. ~ Barnhusgatan 4, 1 tr. upp ofver g.
[109]
tn et

Alla fordelar framfoér andra sorter!
Allmant erkandt béasta

Snorlif "La Graciense”

sdval i hoga som laga former, finnes endast att erhalla hos

2?0

s4 Hcnrili. Latoatt,
) Kongl. Hofieverantor,
Si 27 Drottninggatan 27
Stockholm.
'Obs. Tillsdndes, om lifvidden uppgifves i centimeter eller

decimaltum. pi]

Sangar och Sangklader
T aclien ool Filtar

Alla sangklader tillverkas pa egen verkstad.
Bolstervar, Tacken och Filtar arsenikfria.
Bestallningar emottagas och utféras noggrant.

Laga bestamda priser!
Prisuppgifter sédndas franko.

K. M. LUNDBERGS Bosattningsmagasin

7. Storkyrkobrinken 7.
STOCKHOLM. (8]
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